Projekt ¢.: 2017-1-BE01-KA219-024736_5 Prileha &. IV Zmluva o poskytnuti finanénej podpory pre zamestnancov/pracovnikov
— Nadnarodné vzdelavacie, vyuéovacie a Skoliace aktivity

Erasmus+
Zmluva 5.33]201-:00 poskytnuti finan¢nej podpory
2. kratkodob4 vymena skupin Ziakov (2. Mobilita)
miesto konania: Liceul Tehnologic “Vasile SAV”, Roman, Rumunsko

Zakladna 8kola, Dargovskych hrdinov, Humenné
Adresa: Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné

d'alej len "vysielajica organizacia", ktort za G&elom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Adriana
Bodové, riaditel’ka Skoly na jednej strane, a

PaedDr. Jarmila Petikova Terekovi

Kategéria zamestnanca/pracovnika: ugitel Stdtna prislusnost: SR

Adresa: Gruzovee 15, 067 22 Ohradzany Oddelenie/

Telefonne &islo: +421 915 406 016 E-mail: petikova@zshu.edu.sk
Pohlavie: Z Skolsk}'i (akademicky) rok: 2018/2019

Bankovy Gcet, na ktory bude poukéazana finanéna podpora:

DrZitel' bankového Gétu (ak sa 1i$i od ucastnika):

Nazov banky: )

/BIC/SWIFT ¢islo: UCet/IBAN ¢isl

d’alej len “U&astnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'na stcast’ tejto zmluvy.

Priloha I Program mobility
Priloha II VSeobecné podmienky

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami
stanovenymi v prilohéach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 —PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

I3

Vysielajiica organizacia poskytne uc¢astnikovi finanént podporu na realizaciu mobility
na nadnarodnt vzdelavaciu aktivitu v ramci programu Erasmus+.

Ucastnik sthlasi s finanénou podporou vo vysSke stanovenej v ¢lanku 3.1 a zavizuje sa
realizovat’ uvedent mobilitu v sulade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt' vyziadané a odsuhlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1

Tato zmluva nadobida platnost a ucinnost ditom jej podpisu poslednou z oboch
zmluvnych stran.

Mobilita sa uskuto¢ni v termine od 29. 10. 2018 do 02. 11. 2018. Zaciatok mobility je v
den, kedy musi byt ucastnik prvykrat pritomny v prijimajucej organizacii. Koniec
mobility je v def, kedy musi byt ucastnik poslednykrat pritomny v prijimajicej
organizacii.

Jeden den na cestu pred prvym diom aktivity v zahrani¢i a jeden dei na cestu
nasledujuci po poslednom dni aktivity v zahrani¢i méze byt pridany k trvaniu mobility.
Tieto extra dni sl povazované za opravnené pre vypocet individualnej podpory.
Ucastnik dostane finan&nii podporu zo zdrojov Eurdpskej tunie na 5 dni.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny v Certifikate o absolvovani
mobility (resp. v potvrdeni o ucasti).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

32

3.3

33

Ugastnikovi je pridelena finanéna podpora vo vyske 190 € na cestovné ndklady a
individualnu podporu vyplatena ako podpora organizacie. Uvedena ¢iastka zahffia sumu
pre 3 ucastnikov (2 ziakov a 1 sprievodnt osobu).

Vyska individualnej podpory je 100 EUR na def maximalne do 14. diia aktivity a 70
EUR na den od 15. diia aktivity pre sprievodni osobu a 55 EUR na defi maximalne do
14. diia aktivity a 40 EUR od 15. dia aktivity pre uc¢iacich sa.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti so $pecidlnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch predlozenych u¢astnikom.

Finan¢nd podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych ndkladov uz
financovanych z fondov Eurépskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finan¢na podpora je zlucitelna s
akymkol'vek inym zdrojom financovania.

Finan¢ni podporu alebo jej ¢ast’ musi G¢astnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy.
Avsak vratenie grantu sa nesmie pozadovat v pripade, ak G¢astnik nemohol dokon¢it
svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané v prilohe I, z dévodu vy3iej moci.
Vysielajlca organizacia musi takéto pripady oznamit a narodna agentira akceptovat'.



CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaciatku
mobility, bude acastnikovi poskytnutd splatka vo vyske 100% zo sumy stanovenej v
¢lanku 3.1.

Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z celkovej vy3ky grantu. podanie
on-line spravy sa povazuje za ziadost o vyplatenie doplatku. Organizacia ma 45
kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od
Gcastnika.

CLANOK 5 — DOTAZNIK O UZNANIi VYSLEDKOV MOBILITY

5.1

Utastnikovi méze byt zaslany doplitujici dotaznik za Géelom podania uplnej spravy o
uznani vysledkov.

CLANOK 6 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1 Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

6.2 O nezhodach medzi organiziciou a Gcastnikom, ktoré sa tykaju interpreticie, pouZitia
a platnosti zmluvy a ktoré nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou, rozhoduje
prislusny sud v stlade so zakonom.

PODPISY

Za ucastnika Za inétituciu

PaedDr. Jarmila Petikova 78 Dargovskych hrdinov Humenné

Mgr. Adriana Bodova
riaditel'ka Skoly
Zakladna skola @)
Dargovskich b=
oMl I

V Humennomudiia. A%, 00000 ... V Humennom dfia



Priloha 1

Program mobility

26.10.2018 az 3.11.2018- cesta do prijimajlicej organizacie, Liceul Tehnologic “Vasile SAV™,
Roman, Rumunsko

29.10.2018az2.11.2018

* druhd kratkodoba vymena skupin Ziakov (2. Ziacka mobilita)

* program urceny host'ujicou organizaciou podla platného projektového harmonogramu a

navrhu projektovych ¢innosti pocas kratkodobej vymeny Ziakov

03.11 2018 — navrat, ZS. Dargovskych hrdinov 19. 066 68 Humenné, Slovenska republika



Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clinok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazdd zmluvnd strana zbavuje inG zmluvnd stranu
akejkolvek pravnej zodpovednosti za skody. ktoré utrpi jej
organizdcia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial' tieto skody neboli spasobené z nedbalosti alebo z
amyselného zavinenia ingj zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Ndrodné agentira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenest v rdmei tejto zmluvy za Fiadnych okolnosti alebo z
akychkolvek dévodov zodpovednost za skodu sposobent
realiziciou mobility. Nésledne sa ndrodna agentura alebo
Eurdpska komisia nebudu zaoberat’ #iadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie skad.

Clinok 2: Ukongenie zmluvy

Organizicia ma pravo predcasne ukonéit” alebo vypovedat’
zmluvu bez akychkolvek dalsich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektort z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. Organizicia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporudenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dita
doruenia listu, organizacia zmluvu ukondi. resp. od zmluvy
odstapi.

Ak prijemeca ukonéi zmluvu skér. ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidld zmluvy, musi vratit &astku grantu.
ktori uz obdrzal.

V pripade ukonéenia zmluvy na ziklade vyssej moci ("force
majeure”), tzn. v désledku vynimoénej nepredvidanej situacie
alebo udalosti mimo kontroly prijemecu a ktora nie je
dosledkom chyby ¢&i zanedbania povinnosti z ieho strany. ma

prijemca pravo na grant vo vyske. ktora zodpoveda
skuto€nému trvaniu mobility, ako je uvedené v &lanku 2.2
tejto zmluvy. Zvysnd Giastka grantu musi byt vratena.

Clinok 3: Ochrana osobnych adajov

Vietky osobné ddaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v silade so Smernicou (EC) ¢ 45/200]
Eurépskeho parlamenty a Rady o ochrane Jjednotliveov s
ohladom na spracovanie osobnych udajov organizdciami a
organmi Spolocenstiev a o volnom pohybe takychto adajov.
Takéto adaje moZe narodni agentira a Eurépska komisia
spracovavat’ vyluéne v savislosti s realiziciou zmluvy a
ndslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat
tieto udaje orgdnom zodpovednym za inpekeiu a audit v
silade s legislativou Spologenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurépsky arad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemea méze na zaklade pisomnej ziadosti ziskat pristup k
svojim osobnym tdajom a opravit informaciu, ktord je
neiplnd alebo nespriavna. Svoje ziadosti a otazky k
spracovdvaniu osobnych ddajov musi zaslat vysielajticej
organizicii a/alebo prisluinej narodnej agenture. Svoje
namietky voi spracovavaniu osobnych udajov moze zaslat
Uradu na ochranu osobnych idajov Slovenskej republiky.,
pokial' ide o spracovavanie a vyuzivanie tychto udajov
vysielajicou organizaciou, néarodnou agenturou, alebo
Eurépskemu dozornému Gradnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial' ide o vyuZivanie ldajov  Eurdpskou
komisiou.

Clinok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zaviizuji poskytnut’ detailné informacie
vyziadané Eurépskou komisiou. narodnou agentlrou a inymi
nimi poverenymi organmi za aéelom kontroly realizacie
mobility v silade so zmluvou.



